radoa dei | destinatario - Deciared name and address of consignoe
‘/ LLQ- > 42874 Road 84 Reedley, CA 93654 USA

Vitis vinifera

Marcas distintivas - Distinguising marks

o3 7 /
1700 BOXES SAN MIGUEL
‘Lugar de Origen - Place of Origin - | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared pointofentry
‘ > | Declared means of conveyanse 7
/ LA/,,L!BERTAD.-,PERU MARITIME LOS ANGELES
Por la pmsen!e se cerlifica que'jas plantas, productos vegetales y ctros articulos reglamentados  ThisTs To certify that plants, plant products or other regulated smcles pescribed herein have besn 7 ‘

m«:rms aqu! se‘fian Inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested acsording to approplate officiel procedures and are considersd 1o be free

/ ’oﬂ&ales adetuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the Importing contracting p and ta conform with the
Yy spe ¥ g

7 mr la pene contatante Importadora y que cumplen los requisitos fifoganitarios vigentes de s parie  current phytosanitary requériments of the importing contracting party, including those brregzlmsd

wf(mam Importadara, Inclididos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias non guaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT |

,'F-! ! —Data i s e R A D L SRS Tratamiente - Treatment COLD TREATMENT- o 222

Producto quirmoo (ingrediente acftivo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

2 ! / a e . A i . e e e i —————

vz

/] Du oy tamparatira - Duration and lemperature Informacion adicional - Aditional information

{57 DAYS { 17 DAYS to 1.11- °C'/ 1.67- "C— \ OR LOWER TEMPERATURE- IN TRANSIT / —

stelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadiira
Y El SENASA se resarva sl deracho de iniciar las accionas cﬂllies o penales que corresponda.

 que se efectue en su conlenido.

=

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

e

m\x\ﬁl’f?‘ﬂm
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ent must be in operation during the ¢
f the fruit pulp and air temperatures. Print

MUST remain within the prescribed treatment schedule in order to
ent. The recording shall not be terminated until so directed by the USD,
at the first port of arrival in the United States. : B
ssel’s officer, responsible for the in-transit cold treatment, should continuously review the
€ record and sign the chart or log sheet at least once each 24 hour period, noting the date

> Set of accompanying document should be turned over to the USDA clearance official, and
for your records.
€ treatment consists holding the fruit at or below the selected cold treatment temperature of the
d number of days. The treatment schedule to be used for this shipment as required under

9.56.2d and CFR 305.15 is T107-a-1. Details of this treatment schedule can be found at:
anualis.cphst.org/TIndex/treatmentSearch.cfi

e to adhere to the treatment schedule may result in failure of the treatment and
on of all cargo under treatment by USDA officials.

San q 0 o . O " 3
Summary g atmern mperatu and Duration fo
. = 4 ¢I]

)7-a-

~ [FRUIT TEMPERATURE (F°) [FRUIT TEMPERATURE (C°) [Number of Days

cem

11{4 ) ]
Date De
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- ~ Sensor Calibration Data ,
| Name [Test1] Test3 Correction | Time Completed |
USDAI _ 112/01/2020 16:02 |
[12/01/2020 16:02

12/01/2020 16:02

D. \ 1: On the first Pallet number 2180 on top side down filter air.
DA 2: 0&1 the eleventh Pallet number 2295. USDA 3: On the sixteenth
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